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Jahrgang XXI. Nr. 5. August 1926. — XXIe année. No. 5. Août 1926.

INHALTSVERZEICHNIS:
Einladung zur Delegierten- und zur

Generalversammlung. — Unser Wald. Von
Oberförster B. Bavier, Soiothurn. — Mitteilungen.

Abbildungen: Der Kali'schlag; Ab-
holzung ohne Rücksicht; Reihenpflanzung;
Mischbestand; reiner Rottannenbestand;
Umwandlung in gemischten Bestand ; Verjüngung;
gruppenweise Verjüngung; Altholzbestand;
Plenterwald (2 Bilder) ; Zerstückelung im
Plenter- und im Kahlschlagbetrieb; Arvenwald;

Baumriesen im Dürsrütiwald; Urwald
im Hochgebirge. — Chefiturm in Seftigen;
Zyttürmli in Hettiswil und Uetendorf.

SOMMAIRE:
Convocation à l'Assemblée des Délégués

et à l'Assemblée générale. — Notre forêt.
Par Mr. B. Bavier, garde forestier général.
— Communications.

Illustrations: La coupe rase; exploitation

désastreuse; plantation en lignes;
peuplement naturel; peuplement pur d'épicéas;
guérison d'un peuplement; rajeunissement
naturel; rajeunissement par groupes; ancien
peuplement rajeuni; lutale jardinée (2
gravures); forêt morcelée (2 gravures); forêt
d'arole; gros sapins de la futaie du Dürsrüti;
forêt vierge. — Campaniles campagnards à
Seftigen, Hettiswil, Uetendorf.
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Aus den Satzungen
der Schweizerischen Vereinigung

für Heimatschutz

I. Zweck.
11.

Der Zweck der S. V. f. H. ist, die Schweiz in
ihrer natürlichen und geschichtlich gewordenen
Eigenart zu schützen.

Die Vereinigung stellt sich namentlich
folgende Aufgaben:'

a) Schutz der landschaftlichen Naturschönheiten

vor jeder Art von Entstellung und
gewinnsüchtiger Ausbeutung.

b) Pflege der überlieferten ländlichen und
bürgerlichen Bauweise; Schutz und
Erhaltung charakteristischer Bauten.

c) Förderung einer harmonischen
Bauentwicklung.

d) Erhaltung der heimischen Gebräuche und
Trachten, Mundarten und Volkslieder.

e) Belebung der einheimischen Kunstgewerbetätigkeit.

f) Schutz der einheimischen Tier- und
Pflanzenwelt vor Ausrottung.

g) Schutz volkstümlicherTheaterbestrebungen
unter dem Namen „Schweizerisches
Heimatschutztheater".

Statuts
de la Ligue pour la Conservation

de la Suisse pittoresque
(Heimatschutz)

I. But.
11.

La Ligue a pour but de conserver à notre
patrie le caractère particulier qu'elle doit à la
fois à la nature et à son histoire. A cet effet
elle se propose la tâche spéciale suivante:
a) Protéger les beautés naturelles du paysage

contre toute enlaidissement et toute exploitation

spéculatrice.
b) Cultiver le genre d'architecture des habitations

rustiques et bourgeoises, tel qu'il est
consacré par une longue expérience; protéger
et maintenir en bon état les bâtiments, qui
représentent le style traditionnel, ainsi que
les construction caractéristiques.

c) Populariser le goût de constructions en
harmonie avec la nature de la contrée.

d) Conserver les anciens us et coutumes, les
costumes, les patois-et les chansons populaires

e) Activer le développement des arts et des'
métiers indigènes.

f) Garantir de tout danger d'extirpation la faune
et la flore du pays.

g) Protéger le théâtre populaire et national, dit
cThéâtre suisse du Heimatschutz».

Anmeldung neuer Mitglieder bitten wir zu adressieren an die
Kontrollstelle der Schweizerischen Vereinigung für Heimatschutz, Basel

Blumenrain 24 — Postcheckkonto V 3563.
Lichtbilderstelle und Auskunft: Basel, Blumenrain 24.

Les inscriptions doivent être adressées au
Contrôle central de la Ligue Suisse „Heimatschutz11, Bâle

24, Blumenrain - Compte de chèques postaux V 35«53.

Office central de clichés pour projections — Renseignements : 24, Blumenrain a Bâle
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